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STUDIJE O STARIJOJ CRNOGORSKOJ KNJIZEVNOSTI
ALEKSANDRA RADOMANA

Kao rezultat izuzetno bogatih nau¢noistrazivackih radova iz
oblasti knjizevne montenegristike, u izdanju Matice crnogorske
publikovana je knjiga mladoga stvaraoca Aleksandra Radomana
pod nazivom Studije o starijoj crnogorskoj knjizevnosti, u kojoj
se autor pokazao kao izvrsni poznavalac ne samo istorije knji-
zevnosti, vec 1 savremene knjizevnoteorijske discipline. Struk-
turirana od sedam cjelina, knjiga sadrzi pazljivo odabranu gradu
koju je Radoman sistematizovao na kraju svake tematske jedi-
nice, obezbjedujuci tako preglednost i cjelovit uvid u najznacaj-
nija desavanja na knjizevnoistorijskoj pozornici. Dijahronijskim
pregledom najbitnijih stvaralaca starije crnogorske knjizevnosti,
Radoman je omogucio veoma precizno i pojednostavljeno sa-
gledavanje crnogorske srednjovjekovne knjizevnosti.

Kljuéne rijeci: starija crnogorska knjizevnost, usmenoknji-
zevno nasljede, dramsko stvaralastvo, periodizacija, tipologija
romana

Iako je u crnogorskoj literaturi prisutan znatan broj knjizevnih stvara-
laca, jedan od rijetkih mladih inelektualaca koji bogatstvom svojih nau¢noi-
strazivackih radova doprinosi valorizaciji montenegristike je Aleksandar Ra-
doman. Kao doktorand filologije na Sveucilistu Josipa Jurja Strossmayera u
Osijeku te saradnik u nastavi i prodekan za nastavu Fakulteta za crnogorski
jezik 1 knjizevnost na Cetinju, Radoman je ucesnik desetak nauc¢nih skupo-
va, autor Cetrdesetak naucnih i stru¢nih radova u zemlji i regionu, priredivac
nekoliko knjiga i urednik Cetrdesetak izdanja objavljenih u Institutu za crno-
gorski jezik i jezikoslovlje Vojislav P. Nikcevié, Institutu za crnogorski jezik i
knjizevnost i Fakultetu za crnogorski jezik i knjizevnost. Pored navedenoga,
Radoman je ¢lan redakcija Casopisa Lingua Montenegrina i Quest, ali i ¢lan
Matice crnogorske 1 Udruzenja pozoris$nih kriticara i teatrologa Crne Gore. U
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tome smislu, predmet njegova nau¢noga interesovanja je starija crnogorska
knjizevnost, narocito crnogorsko dramsko i prozno nasljede.

Kao rezultat ovako zavidnoga stvaralackog angazmana, u izdanju Ma-
tice crnogorske publikovana je knjiga pod nazivom Studije o starijoj crnogor-
skoj knjizevnosti, u kojoj se autor pokazao kao izvrsni poznavalac ne samo
istorije knjizevnosti, ve¢ i savremene knjizevnoteorijske discipline. Struktu-
rirana od sedam cjelina, knjiga sadrzi pazljivo odabranu gradu koju je Ra-
doman sistematizovao na kraju svake tematske jedinice, obezbjedujuci tako
preglednost i cjelovit uvid u najznacajnija deSavanja na knjizevnoistorijskoj
pozornici.

Uvodnom studijom Pregled crnogorske usmene knjizevnosti Radoman
podseca na prve tragove usmenoknjizevne kulture, kao i na njeno bogato na-
sljede na juznoslovenskim prostorima. PiSu¢i o crnogorskoj usmenoj tradi-
ciji, autor ukazuje na znaCaj usmenoga pjevanja, poc¢ev od bugarstica, kao
nasih najstarijih zapisanih epskih pjesama, preko deseteracke epike, pa sve
do njihove prijelazne forme, osmerackih pjesama, koje s prvima dijele tema-
tiku 1 jezik, dok su drugima bliske po metrici. Izdvajanjem reprezentativnih
pjesnickih tekstova, sakupljenih prvjenstveno od Vuka Karadzica ali i njego-
vih pjesnika-pjevaca, Radoman osvjetljava najznacajnije elemente usmeno-
ga nasljeda. Posebnu paznju poklanja determinisanju usmenih proznih formi
kao $to su: basna, bajka, legenda, novela, Saljive price, ratnicko-patrijahalne
anegdote, ne zanemarujuci ni sitnije tvorevine usmenoknjizevne tradicije po-
put zagonetki, poslovica i poslovi¢nih pitalica. Primijetivsi nedovoljnu istra-
zenost odnosa izmedu pisane 1 usmene knjizevnosti, Radoman zakljucuje da
o njihovome medusobnom uticaju najbolje svjedoce knjizevna djela Petra I1
Petrovi¢a-Njegosa i Stefana Mitrova Ljubise.

Posebnu vrijednost Radomanove Studije o starijoj crnogorskoj knjizev-
nosti predstavlja poglavlje koje se bavi pitanjima periodizacije crnogorskoga
knjizevnog nasljeda srednjega vijeka (Crnogorska srednjovjekovna knjizev-
nost — ldentifikacija, periodizacija, pregled). Pazljivom analizom radova onih
autora koji su se bavili tom problematikom, Radoman lucidno uo¢ava njihove
odredene terminoloSke propuste i tako dolazi do zakljucka da Stojovicevo
odredenje crnogorske knjizevnosti (od XI do kraja XVIII vijeka), kao pred-
njegosevskog doba, nema knjizevnoteorijskoga uporista niti istorioknjizev-
noga opravdanja. Na slican nacin razrjeSava terminolosku nedoumicu oko
razlicite upotrebe termina stara knjizevnost, koji pojedini istoriCari knjizev-
nosti upotrebljavaju kao sinonim za srednji vijek. U cilju precizne klasifika-
cije, Radoman nudi jedinstven i potpuno inovativni model po kojemu epohu
srednjovjekovne knjizevnosti izdvaja iz maglovite, nikad sasvim definisane
¢jeline tzv. stare knjizevnosti, dok unutrasnju podjelu na dukljanski (X — kraj
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Xl vijeka) i zetski period (kraj XII — kraj XV vijeka), ve¢ afirmisanu u literatu-
ri, smatra odgovaraju¢om. Kad je u pitanju mogucénost klasifikacije crnogor-
skoga srednjovjekovnog knjizevnoga nasljeda prema zanrovskoj pripadnosti,
ona bi se prema rije¢ima autora mogla odnositi na: biblijsku, hagiografsku i
apokrifnu, liturgijsku, teolosku, dramsku te prijevodnu, narativnu knjizevnost
(srednjovjekovni roman). U Sirem smislu, srednjovjekovnu knjizevnost cine jos
i pravni i crkvenopravni spisi, istoriografija te epigrafski spomenici. Takvom
periodizacijom Radoman je omogucio veoma precizno i pojednostavljeno
sagledavanje crnogorske srednjovjekovne knjizevnosti, eliminiSu¢u pri tome
odredene konstatacije koje bi njeno istrazivanje ucinilo kompleksnim.

O tragovima dramskoga crnogorskog stvaralastva i njenim najizrazeni-
jim formama, upoznajemo se u studiji Pregled crnogorske dramske knjizevno-
sti do 1918. godine. lako je o crnogorskoj knjizevnoj istoriografiji, kako zapa-
za Radoman, neobicno malo prostora posveceno problemima istorije drame
i teatra, najcjeloviti rad o tome predstavlja studija Sretena Perovica ,,Pregled
crnogorske dramske knjizevnosti® (Stvaranje, 1974). Prateci razvoj dramske
djelatnosti od antickih pozorisnih spomenika, odredenih formi liturgijske dra-
me i crkvenih prikazanja u srednjem vijeku, tragova renesansne kotorske dra-
me, autor se posebno fokusira na XVII vijek, koji donosi veliki broj stvaralaca
dramske knjizevnosti. U tome pogledu, posebno izdvaja prvoga naseg teatro-
loga Krsta Ivanovi¢a, potom najznacajnijega dramskog pisca sredine XVIII
vijeka Ivana Antuna Nenadica ali i Antuna Kojovic¢a, kao posljednjega autora
dramske knjizevnosti toga vremena. Kad je u pitanju romantic¢arski period,
kljucna dramska ostvarenja predstavljaju Njegoseve istorijske drame Gorski
vijenac (1846) i Lazni car S¢epan Mali (1851). Pored toga, Balkanska carica i
Knjaz Arvanit Nikole I Petrovica, takode, zauzimaju svoje mjesto u istoriji cr-
nogorskoga teatra. Radoman ukazuje i na pojedine autore druge polovine XIX
i pocetka XX vijeka, medu njima i one koji su stvarali na stranim jezicima, a
koji upotpunjuju sliku crnogorske dramske knjizevnosti.

Ukazujuéi na Istorijski znacaj ‘Kraljevstva Slovena Popa Dukljanina’
kao crnogorske hronike koja predstavlja neiscrpnu temu brojnih istrazivaca,
Radoman je paznju fokusirao na ispitivanje klju¢nih problema koje je to djelo
izazvalo u nauci o knjizevnosti. Minucioznom analizom brojnih nau¢nih rado-
va nastalih o tome djelu, Radoman iznosi svoja videnja dajuci tako odgovore
na pojedina pitanja, poput imenovanja Dukljanske hronike, njenoga datiranja
te jezika na kome je ono pisano. Medutim, mimoilazenje u razli¢itim kritickim
analizama toga spisa, nemogucnost jasne percepcije teksta, ukazuje na izu-
zetno veliku sloZenost u sagledavanju hronike i njenome Zzanrovskom deter-
minisanju. Radoman prepoznaje neutemeljene tvrdnje odredenih istrazivaca,
koje uticu na konfuznost i otezavaju proces odgonetanja vaznih segmenata
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srednjovjekovnoga spisa. Nakon iscrpne analize, autor naglaSava da srednjo-
vjekovna hronika ‘Kraljevstvo Slovena Popa Dukljanina’ predstavija subli-
maciju nacionalnih i drzavotvornih ideala crnogorskoga naroda, a svojom
strukturom, znacajem i opStim usmjerenjem svrstava se u svjetsku kulturnu
bastinu. 1 pored ogromne literature o tome djelu, Radoman svjesno ukazuje na
nemogucnost prave kriticke valorizacije Dukljanske hronike.

Studijom  Prikazanje muke Jezusove’Ivana Antuna Nenadic¢a u crnogor-
skoj baroknoj knjizevnosti autor osvjetljava knjizevni rad Nenadic¢a, naglasava-
juci njegova bitna poeticka nacela koja ga svrstavaju u pisce poznoga baroka.
Detaljnom analizom Nenadiéeva najuspjelijeg djela Prikazanje muke Jezuso-
ve, Radoman ispituje zanrovsku pripadnost teksta, determiniSu¢i ga moder-
nom dramom akcije odnosno djelom koje nosi snazan pecat baroka. Stilska
obiljezja toga perioda Radoman pronalazi u njegovim vizuelnim i akustickim
elementima, ali i u motivu jeke kao prepoznatljivom baroknom motivu koji
potice iz Ovidijevih Metamorfoza. Akcentujuéi postojanje dva funkcionalna
modela jeke u Prikazanju, kao i njena semanticko-stilska i strukturna obiljezja,
autor zakljucuje da je rije¢ o originalnoj pjesnickoj tvorevini, ali isto tako i o
najzanimljivijoj knjizevnoj pojavi bokokotorske barokne knjizevnosti.

S obzirom na to da je XVIII vijek karakteristican po narativnim tek-
stovima organizovanim na principima pripovjedacke situacije u prvome licu,
od kojih je narocito prisutna epistolarna forma romana, Aleksandar Radoman
koncipira studiju pod nazivom ‘Turska pisma’ Stefana Sanovica u kontekstu
poetike epistolarnoga romana. U cilju jasnoga sagledavanja njegovih osnov-
nih poetickih nacela, autor se oslanja na tipologiju epistolarnoga romana koju
je izvrsio Zan Ruse. Voden njome, najprije determini$e najjednostavniji oblik
pomenute tipologije — jednoglasnu svitu, koju karakteriSe jedan narator-adre-
sant 1 najcesce jedan primalac (Portugalska pisma). Drugi, najrjedi oblik ro-
mana u pismima je duet, koji podrazumijevaju komunikaciju izmedu dvoje
korespondenata (Bursoova Pisma Babeti i Balzakovi Memoari dvije mlade
nevjeste). Tre¢i, najslozeniji oblik ¢ine viseglasne forme — simfonijska djela
koncipirana od vecega broja dopisnika, kome pripadaju Turska pisma Stefana
Zanovica. Znacajnim osvrtom na tu vrstu epistolarnoga romana nastalog kra-
jem XVIII vijeka, Radoman zatvara pretposljednju cjelinu Studije apostrofi-
rajuci da je rijec o zanimljivoj polifonijskoj strukturi u kojoj su prisutni oblici
monodije, jednoglasne svite 1 u ne$to manjoj mjeri dueta.

Pisuci o romanu Despa Nikole I Petrovic¢a (Knjizevnoistorijski znacaj i
poetika romana ‘Despa’ Nikole I Petrovi¢a), Radoman je ukazao na nedovolj-
nu zainteresovanost knjizevnih kritiara da se posvete izucavanju toga djela
koje je ostalo nepoznato ne samo Citalackoj publici, ve¢ 1 nauci o knjizev-
nosti. Iz toga razloga, pribjegava analitickome pristupu pomenute tekstualne
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strukture u cilju osvjetljavanja njegovih najznacajnijih segmenata. Aleksandar
Radoman konstatuje da je rijec o tekstu koji u svim slojevima strukture odaje
utisak nedovrsenosti, determinisu¢i Despu romanesknom tvorevinom koja je
nastala 1907. godine. Sagledavajuéi njene osnovne narativne elemente, pri-
stupa djelu s knjizevnoteorijskoga aspekta poc¢ev od kompozicione struktu-
riranosti djela, pripovjedacke situacije, organizacije prostora i vremena, kao
i nijansiranja likova. Na tome literarnom putu pronalazi odredene nedostatke
koji ga navode na zakljucak da je Despa, nastala kao produkt poznoga roman-
tizma, djelo skromnih estetskih dometa, dok je na drugoj strani neosporan njen
knjizevnoistorijski znacaj. Takvom analiticCkom opservacijom djela i inova-
tivnim pristupom tekstu, Radoman je napravio znacajan korak u crnogorskoj
knjizevnosti, otvaraju¢i mogucnost novim istrazivackim poduhvatima i ve¢oj
valorizaciji jo§ uvijek nedovoljno proucavanoga djela.

Na kraju istrazivackog zadatka, autor u Bibliografskoj napomeni istie
da ova knjiga sadrzi radove koji su, izuzev studije ‘ Prikazanje muke Jezusove’
Ivana Antuna Nenadica u crnogorskoj baroknoj knjizevnosti, publikovani u
proteklih cetrnaest godina u crnogorskim casopisima Matica, Vaspitanje i ob-
razovanje i Lingua Montenegrina. Obuhvativsi period od prvih tragova usme-
noknjizevnoga nasljeda, dramskoga stvaralastva, prvoga crnogorskog episto-
larnoga romana Turska pisma Stefana Zanovica, pa sve do XX vijeka kada
iz Stampe izlazi Despa, romaneskno djelo posljednjega crnogorskog kralja i
knjaza, Nikole I Petrovica, zakljucujemo da je rijec o izuzetno kvalitetnome
djelu koje predstavlja znacajan doprinos crnogorskoj knjizevnonau¢noj pro-
dukciji. Dijahronijskim pregledom najbitnijih stvaralaca starije crnogorske
knjizevnosti, Radoman je svojim preciznim zapaznjima i tvrdnjama obogatio
knjizevnoistorijska tumacenja razlicitih literarnih pojava. Originalnim nauc-
nim pristupom, autor je ukazao na razliitosti u percepciji narativnih tekstova
i na veoma kreativan nac¢in upotpunio sliku crnogorskoga knjizevnog stvara-
nja. Vrijednost knjige sastoji se i u raznovrsnosti i bogatstvu bibliografskih
jedinica koje svjedoce o velikome nau¢nom naporu autora da §to temeljnije
sagleda knjizevnu gradu, da je vjestinom svoga literarnog izraza sistematizu-
je, a osobenim jeziCko-stilskim manirom integriSe u veoma sadrzajno narativ-
no tkivo. Na osnovu svega navedenoga uvjereni smo da Radomanovo djelo
Studije o starijoj crnogorskoj knjizevnosti predstavlja dragocjeno i izuzetno
korisno $tivo kako studentima knjiZzevnosti, naucnim izucavaocima knjizevne
montenegristike, ali 1 svima onima koji Zele ste¢i jasan uvid u crnogorsko
knjizevnoistorijsko nasljede i tokove njegova razvojnoga procesa kroz razlici-
te epohe.
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ALEKSANDAR RADOMAN’S STUDIES
OF OLDER MONTENEGRIN LITERATURE

The author of this paper reviews a recent edition of Matica crnogorska
—a book by young author Aleksandar Radoman entitled Studies of Older Mon-
tenegrin Literature, in which Radoman proved to be a great connoisseur of the
history of literature, but also of contemporary literary-theoretical disciplines.
Structured in seven units, the book contains carefully selected materials Ra-
doman systematized at the end of each thematic unit, ensuring both transpa-
rency and comprehensive understanding of the most important events in the
literary-historical stage. Through a diachronic review of the most important
authors of older Montenegrin literature, Radoman has enabled very precise
and simplified overview of the Montenegrin medieval literature.

Key words: older Montenegrin literature, oral literary heritage, dra-
matic work, periodization, typology of the novel
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